


Uber dieses Buch:

Das glanzvolle Syrien im Jahre 1839. Ihre Mutter, eine
exzentrische englische Lady, war als Konigin der Wuste
bekannt - doch nach ihrem Tod ist die junge Zenia
Stanhope ganz auf sich allein gestellt. Es gibt nur eine
Moglichkeit fur sie, in die Heimat ihrer Familie
zuruckzukehren: Sie muss sich als syrischer Junge
verkleiden, um die gefahrvolle Reise riskieren zu konnen.
So begegnet Zenia dem wagemutigen Abenteurer Arden
Mansfield. Er bietet dem vermeintlichen Jungen seinen
Schutz, wenn dieser ihn durch die Wuste fuhrt. Obwohl sie
auf keinen Fall enttarnt werden darf kann Zenia ihre
Gefuhle fur den attraktiven Viscount schon bald kaum noch
verbergen. Auch Arden kann nicht fassen, wie sehr er sich
zu dem seltsam schonen Jungen hingezogen fuhlt. Aber
kann Zenia es wagen, ihm ihr Geheimnis zu verraten?
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Prolog

London, 1838

»Was glauben Sie, was sie mit dem armen Kerl gemacht
haben?«

»Ich nehme an, man hat ihn enthauptet«, antwortete
Viscount Winter kuhl. »Wenn er nicht vom Mob zu Tode
gesteinigt wurde.«

»Mein Gott!« In blankem Entsetzen starrte Sir John
Cottle den Viscount an, der mit behaglich ausgestreckten
Beinen und einer Flasche Sherry vor einer imposanten, bis
zur Decke reichenden Fensterfront sals. Lord Winters
Gesicht hatte, soweit das bei der schwachen
Lesebeleuchtung an diesem tristen, nebelverhangenen
Dezembernachmittag zu erkennen war, etwas vornehm
Strenges an sich. Sein Blick war fest und undurchdringlich,
wie es fur Manner charakteristisch ist, denen Sonne und
ferne Lander wohlvertraute Gefahrten sind. Der herbe,
verschlossene Eindruck wurde durch seine schwarzen,
diabolisch wirkenden Augenbrauen, die hohen
Wangenknochen und einen herrischen Zug um Mund und
Kinn noch verstarkt. Einige Bande der hervorragend
ausgestatteten Clubbibliothek stapelten sich vor ihm auf
dem Tisch und auf dem Boden.

Sir John sah geistesabwesend auf die Bucher: >Bericht
uber eine Expedition der H.M.S. Terror in der Antarktis¢,
>Reisen in Sudamerika< und >Rund um Kap Horn:
Schauplatze, Zwischenfalle und Abenteuer wahrend der
Umsegelung. Aus dem Schiffstagebuch des Kapitans W. M.



Alexander<. Sir John war mit seinen Gedanken nicht in der
Clubbibliothek oder bei Buchern, sondern im Orient, wo
sich barbarische, grausame Szenen abspielten. Bekummert
wandte er sich seinem Sportsfreund Lord Gresham zu. »Ich
fuhle mich verantwortlich. Er war Christ, auch wenn er aus
Neapel stammte. Vielleicht sollten wir die Sache aufgeben,
Gresham.«

»Unsinn.« Lord Greshams Wangen gluhten. »Der
Italiener hat behauptet, er gabe einen perfekten
Mohammedaner ab. Wir haben ihm ein Vermogen bezahlt
... Wenn er unfahig war, bitte schon. Wir haben unser Geld
verloren und er sein Leben.«

»Enthauptet, du lieber Himmel! Ich weils nicht, ob ...«

»Du willst das Pferd doch, oder?« Lord Gresham sah Sir
John herausfordernd an.

»]a, weils Gott, ja.« Sir John kaute gedankenverloren an
seinem Schnurrbart. Seine walirigen blauen Augen blickten
betrubt. »Aber noch einen Mann in den Tod schicken ...« Er
sah den Viscount an, der wieder mit seinen Buchern
beschaftigt war wund sich Notizen machte, die ihn
offensichtlich mehr interessierten als das Gesprach. »Was
meinen Sie, Winter?«

»Wenn er nicht wulste, wie hoch das Risiko ist, war Ihr
Italiener ein Narr«, sagte der Viscount, ohne von seinen
Aufzeichnungen aufzublicken.

»Aber hat das ganze Unternehmen uberhaupt eine
Chance?« fragte Sir John hartnackig weiter. »Der Bursche
hat immerhin jahrelang im Orient gelebt.«

»Er sprach Arabisch wie ein Einheimischer«, setzte Lord
Gresham hinzu, »und, Teufel auch, er sah aus wie einer von
ihnen.«

Lord Winter hob die Augen. Ein Lacheln spielte um seine
Mundwinkel. »Woher wissen Sie das?«

Die beiden Manner blickten ihn erstaunt an. »Nung,
antwortete Sir John, »er hat die Tracht eines Beduinen



angezogen, um es uns zu beweisen. Einen Turban und so
weiter. «

»Einen Turban!« Viscount Winter hob eine Augenbraue,
schuttelte den Kopf und beugte sich wieder uber seine
Lekture.

Sir John bedachte Lord Gresham mit einem wutenden
Blick. »Ich habe dir ja gesagt, wir hatten zuerst Winter um
Rat fragen sollen!« polterte er los, wobei sein
Zornesausbruch so gar nicht zu seinem runden,
freundlichen Gesicht palste. »Wie wollen wir beurteilen, ob
der Mann wirklich wulste, wovon er sprach?«

»Ziehen wir Winter doch jetzt zu Rate«, erwiderte Lord
Gresham bestimmt. »Genau da liegt der Hund begraben,
Winter. Wir brauchen bessere Unterstutzung. Jemanden in
Kairo oder Damaskus, der den geeigneten Mann aufstobert.
Einen Mann, der fur uns in die Wuste geht und das Tier zu
fassen kriegt. Die Konsuln legen uns allerdings alle
moglichen Steine in den Weg. Wir hofften, Sie konnten uns
jemanden empfehlen.«

Lord Winter sah ihn an. Die kobaltblauen Augen bildeten
einen starken Kontrast zu den schwarzen Wimpern und
dem sonnengebraunten Teint. »Sie vergeuden Thre Zeit und
Ihr Geld, meine Herren. Ich bezweifle sehr, dall dieses
Pferd existiert.«

»Wir haben ein Schreiben ...«, begann Sir John.

»Von Threm ungluckseligen Italiener? Einen Stammbaum
womoglich? Einen, der zuruckreicht bis zu den Stallen
Salomons und dessen Richtigkeit altehrwurdige Scheiks
bestatigt haben, oder etwas in der Art?«

»Ja, genauso ist es.«

»Wie war’s mit einem fliegenden Teppich?« fragte Lord
Winter hoflich.

Sir John brummte mifSmutig.

Lord Gresham sagte: »Wenn Sie das Dokument lesen
wurden ...«



»Oh, gewils ist es ein hubsches Marchen. Zwar wurde
kein Beduine jemals lugen, was die Herkunft eines Pferdes
anlangt, denn er kennt jedes Pferd so gut wie seine eigene
Mutter. Doch sobald etwas schriftlich festgehalten wird,
schreckt er vor lauter Lust am Fabulieren auch vor einem
Meineid nicht zuruck: unterzeichnet, besiegelt und mit
Allahs dreifachem Segen. Wieviel haben Sie dem Italiener
bezahlt?«

»Tausend Pfund«, gab Lord Gresham freimutig zu. »]a,
ja, ich weil3, Sie halten uns fur Trottel, Winter. Aber das
Schreiben kam gar nicht von dem Italiener. Mein
Schwager, fuhr er leiser fort, »vom AulSenministerium hat
es mir geschickt. Es wurde in Dschidda abgefangen. Dort
kam es in einem Packchen mit Geheimdokumenten oder
ahnlichem an.« Der Lord machte eine bedeutsame
Handbewegung. »Es mulS etwas mit den Turken und
Agyptern zu tun haben, von Truppenbewegungen ist die
Rede. Von hochstem Interesse fur Palmerston. Gott sei dem
armen Teufel gnadig. Pferde kummern ihn nicht, und
nachdem man den Brief ubersetzt hatte und zu dem Schlul$
gekommen war, dalS es sich nicht um einen verschlusselten
Code handelt, hat er Harry gesagt, er konne den Wisch
verbrennen, wenn er wolle.«

Der gleichgultige Ausdruck in Lord Winters Augen
verschwand. Interessiert sah er die beiden passionierten
Jagdfreunde an. »Wo ist der Brief?«

Lord Gresham zog ein zerknittertes Dokument, das mit
einer dicken Kordel umwickelt war, aus der Tasche. Wortlos
reichte er es dem Viscount.

Aufmerksam las Lord Winter die flieSende arabische
Schrift. In der Bibliothek wurde es still. Sir John und Lord
Gresham beugten sich nach vorn und warteten. Als Lord
Winter das Schriftstuck gelesen hatte, rollte er es mit
ausdruckslosem Gesicht zusammen und gab es zuruck. »Ich
bin immer noch der Meinung, Sie sollten Ihr Geld und Ihre
Zeit nicht dafur verschwenden.«



»Halten Sie es fur eine Falschung?« fragte Lord
Gresham.

»Nein, das Dokument ist echt.« Der Viscount prefte die
Lippen zusammen. »Es handelt sich um eine Botschaft an
einen Mann namens Abbas Pascha, Neffe des Vizekonigs
von Agypten. Wistenpferde sind seine Leidenschaft. Er ist
ein junger Prinz, dem es gefallt, sich wie Dschingis Khan zu
gebarden. Jedem, der es wagt, ihn zu tauschen, wenn es
um Pferde geht, druckt er gluhende Eisen auf die
FulSsohlen.«

»Dann gibt es die Stute String of Pearls also doch!
Irgendwo auf der arabischen Halbinsel mulS sie sein. Es
muld jemanden geben, der sich aufmachen kann, sie zu
suchen. Wenn Sie uns nur sagen konnten, welche Art von
Mann dazu in der Lage ware und wo wir ihn finden.«

»In dem Brief heildt es, dalS ein schnelleres Pferd niemals
existiert hat, Winter!« schwarmte Sir John. »Wie Sie
wissen, haben Gresh und ich letztes Jahr Nightwind
erworben. Er ist schnell wie der Blitz! Bei Jupiter, er hat
bisher jedes andere Pferd vernichtend geschlagen - und er
ist heilSblutig. Nur drei Generationen vom selben
orientalischen Stammbaum entfernt. In ganz England gibt
es keine reinrassige Stute, die fur ihn angemessen ware.
Aber wenn wir String of Pearls hatten, dann konnten wir
ein Rassepferd heranzuchten, wie es die Welt noch nicht
gesehen hat.«

»Wir scheuen keine Ausgaben, damit String of Pearls in
unseren Besitz kommt«, erklarte Lord Gresham.

»Es besteht nicht die geringste Hoffnung, das Pferd zu
finden«, sagte der Viscount trocken, lehnte sich zuruck und
schlug sein Buch wieder auf. »Glauben Sie mir.«

»Aber wenn Sie sagen, der Inhalt des Briefes entspreche
der Wahrheit ...«

Sir John blickte auf und verstummte, als ein eleganter
Herr neben Lord Winters Stuhl stehenblieb. »Ich dachte
mir, dals ich dich hier finde«, sagte der Mann kalt.



Viscount Winters Gesichtsausdruck anderte sich nicht,
aber er legte das Buch zur Seite und erhob sich. Auch ohne
sich umzuwenden wuldte er, dalS es sein Vater war. »Das
hier ist nur der Travellers’ Club«, erwiderte er und hielt
ihm die Hand hin. »Kein Bordell.«

Der Earl ignorierte die Begrulsungsgeste und nickte Lord
Winters Begleitern kurz zu. Bis auf die edle Blasse und den
schwacheren Korperbau - der Earl legte weniger Wert auf
korperliche Ertiichtigung - war die Ahnlichkeit mit dem
Sohn bemerkenswert. Er verzog den Mund in spottischer
Verachtung, als er die herumliegenden Bucher sah.

»Hattest du die Gute, mit mir unter vier Augen zu
sprechen?«

»Ich stehe zu deiner Verfugung.«

»Ein widerlicher Ort«, sagte der Earl und fuhrte seinen
Sohn in eine Ecke der Bibliothek.

»Setz dich zur Ruhe«, schlug Lord Winter hoflich vor.

»Damit ich uberhaupt keine Moglichkeit mehr habe,
meinen hochgeschatzten Erben zu einem Gesprach zu
bewegen? Vielleicht sollte ich dich ganz vergessen. Ich
glaube, deine Mutter hat es bereits getan.«

»Leider nicht«, entgegnete Earl Belmaines Erbe. »Letzte
Woche hat sie mich in der Piccadilly Street mit einer ihrer
einzigartig langweiligen Debutantinnen im Schlepptau
abgefangen.«

»Dem entnehme ich, dalS sie sich damit begnugen mul,
dich auf der StralSe anzutreffen«, schnaubte der Earl.
»Denn du haltst es nicht fur notig, ihr wenigstens einen
kurzen Besuch abzustatten!«

»Dazu fehlt mir der Mut.« Lord Winter sah seinen Vater
unbewegt an. »Wir haben uns nichts mehr zu sagen. Es ist
mir  gleichgultig, was sie bei ihrer letzten
Abendgesellschaft zum Dinner serviert oder welches
Madchen sie fur mich auserwahlt hat. Und sie interessiert
sich sowieso nur fur meine Schwachen. Und das ist ein
Thema, das wir zur Genuge diskutiert haben.«



»Man sollte meinen, dalS die naturliche Zuneigung eines
Sohnes zu seiner Mutter ...«

»Wir sind doch schon vor langem  darin
ubereingekommen, dals ich ein ganzlich unnaturlicher Sohn
bin«, unterbrach der Viscount seinen Vater gereizt. »Ich
werde einen Scherenschnitt von meinem Profil anfertigen
lassen. Den kann sie dann in ihrem Salon aufhangen und
ihren Bekannten als Beweis meiner Existenz zeigen.«

»Sehr aufmerksam von dir«, erwiderte der Earl ironisch.
»Ich  bin jedoch nicht hierhergekommen, um dir
Komplimente zu machen fur die groflSartigen Nettigkeiten
deiner Mutter gegenuber. Ich komme gerade von einer
Sitzung der Royal Geographical Society.« Er griff in die
Innenseite seines Fracks. »Du wirst erfreut sein zu
erfahren, dalS du der erste bist, der die Namensliste fur
Kapitan Ross’ Expedition in die Antarktis sieht.«

Kaum merklich anderte sich Viscount Winters
Gesichtsausdruck. Schweigend sah er seinen Vater an. Der
Earl warf zwei gefaltete Blatter auf den Tisch zwischen
ihnen.

Halb offen lagen sie da. H.M.S. Terror war auf dem einen
zu lesen, H.M.S. Erebus auf dem anderen. Darunter waren
jeweils Namen aufgelistet. Lord Winter mulSte die Listen
nicht durchsehen um zu wissen, dalS sein Name nicht dabei
war.

»Wenn ich mich nicht irre, hast du heute Geburtstagx,
sagte der Earl. »Das ist mein Geschenk.«

Lord Winter schwieg noch immer. Seine Miene war jetzt
unnahbar und leblos, doch nicht ohne eine gewisse
Bitterkeit.

Sein Vater fuhlte sich indessen zu weiteren Vorwurfen
veranlafSt. »Wenn ich mich nicht irre, ist es dein
einunddreilSigster Geburtstag. Ich konnte bereits einen
zehnjahrigen Enkel haben.«

Lord Winter prelste die Lippen zusammen und senkte
den Blick.



»Wenn ich einen Enkelsohn hatte«, fuhr der Earl
scheinbar sanft fort, »dann konntest du dir mit meinem
Segen im Eis der Antarktis dein Grab schaufeln. Oder im
Sand deiner heilS geliebten arabischen Wiuste oder in
irgendeinem grauenhaften Urwald - es stunde dir frei, an
welchem barbarischen Ort du dich umbringen willst. «

Aufreizend gelassen nahm Viscount Winter die Blatter
vom Tisch. Fast behutsam hielt er sie in der Hand. Einige
andere Clubmitglieder hoben die Kopfe, beugten sich
jedoch sogleich wieder eifrig uber ihre Lekture. Sir John
und Lord Gresham unterhielten sich angeregt uber die
Qualitat des Club-Sherrys.

»S0 wie die Dinge liegen«, fuhr der Earl bissig fort, »bin
ich gezwungen, mich um dein Wohlergehen zu kummern
und deine abenteuerlichen Plane zu durchkreuzen, solange
du mein einziger Erbe bist, unverheiratet und kinderlos.«

»Deine vaterliche Fursorge ist wie immer geradezu
heldenhaft«, sagte Viscount Winter leise und gab seinem
Vater die Blatter zuruck. »Ich hoffe, du mulStest nicht allzu
viele Stimmen der Lords kaufen, um dein Ziel zu erreichen.
DalS ich von der Liste gestrichen wurde, hat der
Gesellschaft wohl ein stolzes Summchen eingebracht?«

»Weihnachten verbringen wir in Swanmere«, wechselte
der Earl das Thema.

»Du  brauchst die Dienstmadchen wegen meines
Zimmers nicht bemuhen, ich werde im Ausland sein.«

Earl Belmaine bilS die Zahne zusammen und sah seinen
Sohn mit einem kalten Lacheln an. »Keine Angst,
deinetwegen wurde ich nicht einmal einen Stallburschen
bemuhen.«

Lord Winter machte eine knappe Verbeugung. »Darf ich
mich jetzt empfehlen?«

»Leb wohl.« Der Earl wandte sich ab und ging. Am
Turpfeiler blieb er stehen und drehte sich um. »Ich
wunsche dir noch viel Vergnugen an deinem Geburtstag.«



Viscount Winter reagierte nicht. Wie versteinert stand er
da.

Anstatt nach dieser bissigen Bemerkung sofort zu gehen,
wie es zunachst seine Absicht gewesen war, betrachtete
Earl Belmaine seinen hochgewachsenen Sohn. Das kalte,
markante Gesicht zeigte nicht die leiseste Spur einer
Gemutsregung. So einfach konnte der Earl nicht alle
Brucken hinter sich abbrechen. Aber noch wahrend er die
Frage aussprach, argerte er sich uber seine eigene
Schwache. »Willst du mir gutigerweise sagen, wohin du
gehst?«

»Damit du mich auch daran hindern kannst?«
entgegnete der Viscount kalt.

Der Earl hielt seine Zunge im Zaum, wohl wissend, dals
er seinen Sohn schon mehr als genug provoziert hatte und
daher mit allen moglichen Konsequenzen rechnen mulste.
Er traute dem Viscount namlich durchaus zu, dals er
irgendein Weibsstuck aus einem Harem anschleppen und
es seinen Eltern als seine Braut prasentieren wurde. Er
verstand seinen Sohn nicht mehr, weder dessen Sinn fur
Humor noch sein unbezahmbares Fernweh. Mittlerweile
wuldte er jedoch, dalS es kluger war, sich damit abzufinden.
»Dann also frohe Weihnachten«, sagte er resigniert.

»Wunsche ich auch, Sir.«

Nachdem Earl Belmaine gegangen war, herrschte einen
Moment lang vollige Stille. Nicht einmal das Umblattern
einer Buchseite war zu horen. Gefalst sah der Viscount
seinem Vater nach. Dann ging er zu seinem Platz am
Fenster zuruck, wo Sir John und Lord Gresham neben den
Bucherstapeln und dem Wirrwarr von Blattern auf ihn
warteten.

Lord Winter setzte sich und gols sich ein Glas Sherry ein.
Nachdenklich starrte er in das Glas, nahm einen Schluck
und stellte es dann zur Seite.

»Meine Herren«, begann er gedehnt, »ich habe mich
entschlossen, Thnen bei der Suche nach dem arabischen



Pferd meine Unterstutzung anzubieten.« Ein leicht
zynisches Lacheln liels seine sonderbaren Augen aufblitzen.
»Genau gesagt, werde ich mich selbst auf die Suche
machen.«

In der Clubbibliothek blieb es still, nachdem sich Sir John
und Lord Gresham mit uberschwenglichen
Dankesbezeigungen verabschiedet hatten. Den ganzen
Nachmittag uber war nur noch das Zischen und Knacken
des Kaminfeuers zu horen, das Herumblattern in Buchern
und das leise Schnarchen des franzosischen Diplomaten,
der, die Wiener Tageszeitung uber dem Gesicht,
ausgestreckt auf einem Sofa lag. SchlielSlich, als das
Gemurmel der Dinnergesellschaft vom Speisesaal nach
unten drang, klang dies wie Musik in Lord Winters Ohren.
Er stand auf, reckte sich und klemmte sich ein Buch unter
den Arm.

Immer zwei Stufen auf einmal nehmend, lief er, vorbei an
anderen Clubmitgliedern, die Treppe nach oben. Drei
Manner standen neben dem Eingang zum Speisesaal. Sie
lehnten lassig an der Wand und lachten, wahrend einer von
ihnen seine Pfeife ausklopfte.

»Da ist er jal« rief einer dem Viscount zu. »Unser edler
Lord der Wuste!«

Lord Winter blieb stehen und blickte von einem zum
andern. »Ja, hier bin ich«, sagte er und wollte sich gleich
wieder empfehlen. »Guten Abend.«

»Dieser Winter ist vielleicht ein ungeselliger Bursche.«
Die drei grinsten ihn an.

Sie meinten es nicht bose, aber Lord Winter spurte
Unbehagen in sich aufsteigen und lachelte steif. »Ich bin
eben ein unruhiger Geist.«

»Na, dann gonn dir mal eine Pause und ifS mit uns zu
Abend.«



Lord Winter zogerte. Dann zuckte er entschuldigend mit
den Achseln.

»Besten Dank, aber ich bin ein verdammt schlechter
Gesellschafter.«

Er hob kurz die Hand zum GrulS und ging an ihnen
vorbei.

Der Tisch, den er fur gewohnlich wahlte, ein Einzeltisch
nahe der Tur, war frei. Als er Platz nahm, drangen trotz des
allgemeinen Stimmengewirrs die Worte der drei Manner
klar und deutlich an sein Ohr:

»Ein arroganter Einzelganger.«

»Kennst du ihn naher? Ich habe ihn noch nie in
Begleitung gesehen.«

»Er ist auch zu selten im Land, als dall man ihn
uberhaupt zu Gesicht bekame. Hat sich lange in der
syrischen Wuste herumgetrieben, und jetzt will er zum
Sudpol. «

»Zum Sudpol, du meine Gute. Wenn das keine
Herausforderung fur euch Jungs vom Travellers’ Club ist.
Welches College hat er besucht?«

»College? Der hat wahrscheinlich Gouvernanten und
Privatlehrer gehabt. Er ist Belmaines Erbe, hast du das
nicht gewulst?«

»Ach!« Interesse und Erstaunen taten sich in diesem
einen Wortchen kund.

»Belmaine!«

»Der einzige Sohn. Sonst keine Kinder. Haben
unverschamt viel Vermogen - und dann naturlich noch den
Adelstitel. Der Kerl hat verdammt viel Gluck.«

»Muls angenehm sein, allein auf einem so hohen Podest
zu stehen.«

»Dem Fatzke scheint’s jedenfalls zu gefallen. Hab’ ich
ihn gefragt, ob er mit uns essen will, oder nicht?« Die
Stimmen verstummten. Der Viscount sah das Achselzucken
formlich vor sich. »Mieser Gesellschafter, hat er doch
selbst gesagt.«



Lord Winter blatterte in seinem Buch und begann zu
lesen.



Kapitel 1

Syrien, 25. Juni, 1839

Reverend Mr. Thompson war begreiflicherweise von
Schauder erfalst. Angesichts der menschlichen Gebeine, die
vor dem Grabschacht auf einem Haufen lagen, dauerte es
eine Weile, bis er sich wieder beruhigt hatte. Der
Totenschadel lag obenauf. Beleuchtet war die
gespenstische Szenerie lediglich von zwei Wachsstocken,
die in den Augenhohlen des grinsenden Dinges stickten.
Seltsame Schatten tanzten auf dem Holzsarg, und ringsum
reihten sich die finsteren Gesichter der wild aussehenden
mohammedanischen Diener.

Der Reverend hatte sich im Irrgarten der Festung Dar
Joon verlaufen. Es war bereits zwei Stunden nach
Mitternacht gewesen, als die Diener, alle mit Turban und
langen, herunterhangenden Schnurrbarten, den Sarg
anhoben, um Lady Hester Stanhope zu ihrer letzten
Ruhestatte zu tragen. Nur wenige Augenblicke war Mr.
Thompson  zuruckgeblieben. FEr wollte sich die
Bestattungsriten der Church of England noch einmal
vergegenwartigen, damit die Zeremonie ohne unschickliche
Verzogerung und lastiges Nachschlagen in seinen
Unterlagen vonstatten gehen konnte.

Das war jedoch hochst unklug gewesen. Sobald sich
namlich der Trauerzug mit den Fackeln und Laternen vom
Hof aus in Bewegung gesetzt hatte und in Lady Hesters
dschungelahnlichem Garten verschwunden war, blies ein
heftiger, heiller Windstols die Fackel des amerikanischen



Missionars aus und lielS ihn in tiefster Dunkelheit zuruck.
Er muldte sich durch ein Labyrinth verschlungener Pfade
tasten. Das Stimmengemurmel hob an und verebbte, und
der schwache Schein einer Fackel verschwand immer
wieder hinter einem  Mauerabschnitt oder einer
Wegbiegung. Er war geraume Zeit umhergeirrt, uber
Wurzelwerk gestolpert und hatte sich durch wuchernde
Jasminranken gekampft, bis er endlich zum Grabtempel
kam.

Der makabre Anblick, der sich ihm bot, versetzte ihm
einen gehorigen Schrecken. Aber Mr. Moore, der englische
Konsul, trat an seine Seite und sagte mit
beschwichtigender Geste und Blick auf die Gebeine:
»Beachten Sie ihn einfach nicht. Es ist nur ein Franzose.«

»Ach so.« Mr. Thompson rollte die Augen und blickte den
Konsul wie ein unruhiges Pferd an.

»Es ist Kapitan Loustenau, flusterte Mr. Moore. »Ich
habe ihn herausgelegt, um fur sie Platz zu machen. Der
Armste war hier zu Besuch, bekam Bauchschmerzen und
wurde ganz plotzlich dahingerafft. Liegt Jahre zuruck. Sie
wollte seine sterblichen Uberreste unbedingt
hierbehalten.« Er zuckte mit den Achseln. »War ein fauler
Schmarotzer, sagt man. Aber genau nach ihrem
Geschmack, wenn Sie wissen, was ich meine.«

Mr. Thompson gab einen verneinenden Laut von sich.

»Er war jung und sah gut aus, erklarte Mr. Moore.

»Ach so«, erwiderte Mr. Thompson unsicher.

»/Zu ihrer Zeit war der alte Barker Konsul«, fugte Mr.
Moore in vertraulichem Ton hinzu, »und der pflegte zu
sagen, Michael Bruce sei das bestaussehende Mannsbild,
das je auf Gottes Erdboden gewandelt sei.«

»Tatsachlich?«

Mr. Moore sah ihn amusiert an. »Er war ihr Geliebter,
wissen Sie?«

Mr. Thompson schurzte die Lippen.



»Hat ihn doch glatt in ihr Bett gelockt, da war er
dreiundzwanzig. Und sie mulS wohl vierunddreifSig,
funfunddreilSig gewesen sein, mindestens. War damals
schon eine eingefleischte Junggesellin. Haben gemeinsam
die ganze Turkei und Syrien bereist. Und stolz war sie, wie
ein Lord. Hat sich einen Dreck um die Meinung anderer
geschert. Lief standig in Hosen herum und sall so
breitbeinig im Sattel wie ein turkischer Pascha. Heiraten
wollte sie Bruce nie, obwohl er sie angefleht haben soll. Sie
zog es vor, allein hier zu leben. Der alte Barker sagte, sie
hatte damit ganz schon geprahlt. Sie tat so, als sei es eine
edle Tat, ihn wegzuschicken. Er sollte nach Hause
zuruckkehren und zu Ehren kommen.« Mr. Moore
schuttelte den Kopf. »Um so bedauerlicher, dals er es nie zu
etwas gebracht hat.«

»Ich  verstehec, sagte = Mr. Thompson, »wie
aulSergewohnlich.«

Die zwei Manner blickten starr auf den Sarg. Beide
dachten sie an den nackten weilSen Korper. Nach einem
scharfen Tagesritt von Beirut hatten sie den Leichnam
entdeckt, der in der schwulen Hitze schon zu verfaulen
begann. Mr. Thompson hatte das Gefuhl, er musse irgend
etwas uber den Lohn der Sunde sagen, aber dann fand er,
dalS dieses dramatische Ende Strafe genug sei.
Mutterseelenallein unter fremden Nichtchristen zu sterben,
inmitten all des Plunders und der Trummer dieser
Wustenfestung, das schien ihm Strafe genug fur eine
Ubertretung, die vor mehr als finfundzwanzig Jahren
geschehen sein mulste. Mr. Moore konnte kaum glauben,
dalS die schrullige alte Hester Stanhope, die verruckte
Konigin der Wuste, einmal die Macht besessen hatte, einen
Weiberhelden wie Bruce zu ihrem Sklaven zu machen.
Obgleich Mr. Moore Lady Hester zu ihren Lebzeiten nie
personlich kennengelernt hatte, wuldste er sehr viel uber
sie, bedingt durch ihren Ruf und die erbarmungslosen
Fehden mit den englischen Konsuln, ihn selbst



eingeschlossen - mit dem Effekt, dall er hierher, in ihren
EinflulSbereich, versetzt worden war. Dennoch konnte sich
Mr. Moore Lady Hester nur als eine in die Jahre
gekommene Einsiedlerin vorstellen, die Prophezeiungen
machte, sich in die Angelegenheiten der Konsuln
einmischte und von ihrem »>Allerheiligsten< aus, ihrer
unbezwingbaren Feste, gehassige Briefe verschickte, worin
sie wegen ihrer Schulden Gift und Galle spie.

»Sie war schon hollisch verschroben, sage ich Thnen, und
Haare hatte sie auf den Zahnen ...«

»Gott sei ihrer armen Seele gnadig«, meinte darauf der
Missionar sanft.

»Amen«, sagte Mr. Moore. »Besser, wir bringen es bei
der Hitze rasch hinter uns.«

Mr. Thompson hatte sich inzwischen gesammelt, nahm
das Gebetbuch und begann zu lesen. Wahrend die lauten,
eindringlichen Worte im Grabtempel widerhallten, naherte
sich im flackernden Lichtschein ein weiterer Englander.

Der Konsul warf ihm einen hoflichen Blick zu, dann sah
er wieder andachtig zu Boden. In der Annahme, es handle
sich um einen Trauernden, der mit der Verblichenen eng
verbunden war, hielt Reverend Thompson im Gebet inne
und erwartete, dalS der Zuspatgekommene naher an den
Sarg herantreten wurde. Doch der Mann kam nicht nach
vorn, sondern blieb statt dessen ein wenig abseits stehen.

Er war von grolsem, stattlichem Wuchs, trug Stiefel und
einen englischen Jagdrock, und am Gurtel, quer uber der
Brust, hing eine Pulverflasche. Sein Haar war so schwarz
wie das offene Grab. Im schwachen Licht waren die Augen
rabenschwarz, und seine Ausstrahlung erschien Mr.
Thompson, der ohnehin schon schwache Nerven hatte, auf
aulSerst beunruhigende Art und Weise satanisch.

»Lord Winter, flusterte ihm Mr. Moore zu.

Da der Name dem amerikanischen Missionar nichts
sagte und Lord Winter Mr. Thompsons freundliches
Kopfnicken nur mit einem starren Blick erwiderte, fuhr der



Geistliche mit der Bestattungszeremonie fort. Dem
Reverend salS noch immer der Schreck in den Gliedern,
doch er trostete sich damit, dalS dieses bizarre Begrabnis -
zusammen mit einigen anderen Erlebnissen bei den
Unwissenden im Orient, die er in seinem Tagebuch
festgehalten hatte - wenigstens einen ansehnlichen Band
mit Reiseerinnerungen abgeben wurde, wenn die Zeit reif
dafur war.

Was Lord Winter betraf, so war an ihm trotz der
ungewohnlichen Szene nicht die geringste Spur von
Uberraschung oder Abscheu zu entdecken. Der Leichnam
wurde in wurdiger Stille beigesetzt. Nur das unterdruckte
Schluchzen einer schwarzen Dienerin war zu horen. Neben
ihr stand schweigsam und aufrecht ein junger Beduine. Die
verfilzten Haare fielen ihm bis auf die Schultern, und seine
schmutzigen Fulle waren nackt. Mit dem Krummdolch an
der Seite und der altertumlichen Muskete uber der
Schulter wirkte er wie ein junger Panther, der geradewegs
aus der Wuste kam. Lord Winters suchender Blick verweilte
einen Moment lang auf dem Beduinen, seinen
madchenhaften, kajalgeschminkten Augen, den vollen
Lippen und dem aparten Kinn, das den jungen arabischen
Nomaden eigen ist. Lord Winter kannte die Beduinen und
zweifelte deshalb nicht daran, dalS diese aulSerliche
Zartheit eine Tauschung und der Junge ein zaher Bursche
war, in dem das Zeug zum kaltblutigsten Banditen steckte.
Doch er war nicht der Mann, nach dem Lord Winter
Ausschau hielt.

Offenbar zog es diese bestimmte Person vor, der
Bestattung nicht beizuwohnen. Viscount Winter dachte
jedoch nicht langer daruber nach, da er wulste, dals sich
solch ein Individuum hutete, sich in die Festung Dar Joon
vorzuwagen, wenn Fremde aus dem Okzident anwesend
waren.

Hohnisch grinsend verfolgte Lord Winter, wie der Konsul
den Union Jack auseinanderfaltete und uber Lady Hesters



Sarg legte. Von all ihren Feinden waren ihr die Missionare
und englischen Konsuln am verhalStesten gewesen. Schon
der Gedanke, mit der britischen Nationalflagge ins Grab
gelegt und von einem christlichen Geistlichen beerdigt zu
werden, hatte sie rasend gemacht.

War es auch purer Zufall, dalS der Viscount bei Lady
Hesters Begrabnis zugegen war - er hatte auf ihrer
Bergfestung eine private Angelegenheit zu erledigen -, so
bedauerte er doch, sie vor ihrem Tod nicht mehr besucht zu
haben. Ein melancholisches Lacheln lag auf seinem
Gesicht. Nein. Wenn er gewulst hatte, dalS es mit ihr zu
Ende ging, hatte er mit den wildesten Beduinen Dar Joon
gesturmt, und Lady Hester ware im Kampf gefallen. Das
hatte sie sich immer gewunscht. Sie hatte es ihm selbst
gesagt.

So hatte er es machen sollen.

Kaum war die Bestattung vollzogen, die Gebeine des
Franzosen neben Lady Hesters Sarg gelegt und das
Grabportal geschlossen, da trat Mr. Moore zu Lord Winter
und reichte ihm die Hand. »Guten Abend, Mylord. Oder
besser gesagt, guten Morgen. Ein undankbares Geschaft,
so eine Beerdigung. Aufmerksam von Ihnen, dall Sie
gekommen sind.«

»Ich war sowieso in der Gegend«, erwiderte Lord Winter
kurz angebunden.

»Waren Sie ein Freund der Verstorbenen?« fragte Mr.
Thompson erwartungsvoll.

»Ja.« Dann, nach einer kurzen Pause, fugte Lord Winter
hinzu: »Ich hatte die Ehre.«

»Sie war gewilS eine bemerkenswerte Lady«, sagte der
Reverend feierlich.

»In der Tat«, beeilte sich der Konsul zu sagen. »Ihr
Leben war aullergewohnlich. Wollen Sie uns bei einem
Nachtmahl unten im Dorf Gesellschaft leisten, Mylord? Wir
konnen dort auch ubernachten.«



»Ihr Angebot klingt verlockend, aber ich ziehe es vor, die
Nacht hier zu verbringen, wenn Sie gestatten.«

Mr. Moore sah ihn erstaunt an. »Hier? Ich mulS alle
Raume versiegeln. Auch die Dienerschaft kann nicht
bleiben.«

»Vielleicht«, warf der Missionar in sanftem Ton ein,
»mochte Lord Winter in seiner Trauer noch eine Weile
allein sein.«

»Oh, ja, naturlich.« Mr. Moore bedachte den angeblich
Trauernden mit einem skeptischen Blick. Bisher hatte er
den ehrenwerten Arden Mansfield, Viscount Winter, nicht
fur einen sehr gefuhlvollen Menschen gehalten. »Nun gut,
wenn das so ist, machen wir selbstverstandlich eine
Ausnahme.«

»Danke fur IThr Verstandnis.« Lord Winter neigte den
Kopf. »Ich bin Ihnen sehr verbunden.«

Mr. Moore schien noch etwas sagen zu wollen, doch er
hielt sich zuruck. Statt dessen lachelte er wissend und
machte seinerseits eine knappe Verbeugung.

Es hatte den Konsul sehr uberrascht, wenn Lord Winter
tatsachlich von tiefer Trauer ergriffen ware. Nachdem die
ganze Dienerschaft zusammengetrieben und aus Dar Joon
mit lohenden Fackeln verscheucht worden war - die
Fackeln dienten nur vordergrundig dazu, den steilen,
zerfurchten Pfad fur den Missionar und Mr. Moore zu
beleuchten, in Wirklichkeit sollten sie die Damonen und
Hyanen fernhalten -, verriegelte Lord Winter das Tor und
ging durch den dunklen Garten zuruck zum Grab. Er brach
eine Rose von einem Busch und starrte verdrossen auf den
zertrampelten Boden und die verdreckten Steinplatten vor
dem Grabschacht. Der verwahrloste Zustand der
Grabstatte ruhrte von jahrzehntelanger Vernachlassigung
her. Dennoch war Dar Joon, von dem nicht mehr als eine
Ruine ubrig war, fur Lord Winter der sagenumwobene
Palast der Konigin der Wuste.



Die Wuste und Lady Hester. Das war Zunder fur die
Traume seiner Kindheit gewesen, der Funke und die
Flamme im Mannesalter. Der englische Nebel, die
angelegten Garten von Swanmere mit den
zurechtgestutzten Hecken, nichts war Arden jemals so
lebendig erschienen wie die rauhe Wildnis. Und keine Frau
hatte ihn je so gefesselt wie Lady Hester Stanhope.

Schon als kleines Kind hatte er von ihr gehort. Als er
funf Jahre alt war, trotzte sie rauberischen Beduinen,
durchquerte die Wuste und fand als erste Englanderin
Einlaf in Palmyra. Wahrend Arden noch in den
Kinderschuhen steckte und mit Angelstecken die Forellen
seines Vaters aufscheuchte, ging sie in den Trummern von
Askalon auf Schatzsuche. Er konnte mit seinem Pony
gerade die ersten Hindernisse uberspringen, als sie die
Truppen eines Paschas anfuhrte, um fur die Ermordung
eines Freundes blutige Rache zu uben und einen ganzen
Landstrich in Schutt und Asche zu legen. Noch bevor er ein
Mann war, hatte sie einem Emir die Stirn geboten, es
gewagt, den Prinzen des Morgenlandes herauszufordern,
und ihm gedroht, seinen Sohn eigenhandig zu toten, wenn
er nicht auf ihre Forderungen einginge. Sie kleidete sich
wie die Stammesangehorigen der Wuste und wie die
Turken, bot verwundeten Drusen, aufstandischen Albanern,
Waisenkindern und besiegten Mameluken Unterschlupf.
Und als der alles bezwingende und allmachtige Ibrahim
Pascha sie zur Ubergabe seiner Feinde notigen wollte,
hatte sie ihm geantwortet: »Komm und hol sie dir!« Aber
das hatte er nicht gewagt.

Nie war Arden von ihr enttauscht worden, wenngleich
sie sich im Alter den absonderlichsten Theorien hingab und
in die Astrologie und Magie fluchtete. In ihren spaten
Jahren war sie majestatischer als jede andere Frau, der
Arden jemals begegnet war. Man sagte von ihr, sie habe
sich fur die Braut des kunftigen Messias gehalten, aber
Arden hatte das nie selbst von ihr gehort. Nur, dal’ sie



einmal an seiner Seite in Jerusalem einreiten wurde. Sie
hatte ein ubersteigertes Selbstbewulstsein und ein
gefahrliches Mundwerk, und ihr Verstand war von
absurden Zukunftsvisionen verwirrt. Aber mit dem Mut
einer Lowin hatte sie den Berg verteidigt; ihren Berg, auf
dem, den grausamen Tyranneien des Orients zum Trotz,
nur ihre eigenen Gesetze galten.

Arden warf die weilse Rose neben den Grabschacht. Er
war zu spat geboren. Hester Stanhope war tot. Niemals
wurde er eine Frau finden, die sich mit ihr messen konnte.
Und jetzt, in dieser Nacht, spurte er den Stachel der
Einsamkeit und Rastlosigkeit, der ihn umtrieb - ihn schon
immer in die verlassenen, rauhen Winkel dieser Erde
getrieben hatte, als konnte er nur dort seinen
Seelenfrieden finden - so schmerzhaft wie seit langem
nicht mehr.

Leise fluchend loschte er seine Lampe und verliels die
Grabstatte. Ziellos ging er unter dem sternenklaren
Himmel umher, suchte dann auf den geschlangelten Pfaden
seinen Weg zu den Gastehausern, wo er sich ein
Nachtlager zurechtmachen wollte. Zweimal verlief er sich
im Gewirr der Mauern und Wege, bevor er endlich
unerwartet in einen mit Gras bewachsenen Hof gelangte.

Er blieb stehen. In der Stille vernahm er ein Schluchzen
- es war kein gewohnliches Weinen, sondern das
erschutternde, herzzerreilSende Schluchzen einer
abgrundtief verzweifelten Seele.

Lord Winter sah den schwachen Lichtstrahl, der aus
einer offenen Tur in den Hof fiel. DalS er hier jemanden
antraf, in einem Raum, der wie die anderen eigentlich
versiegelt sein sollte, machte ihn stutzig. Absichtlich
gerauschvoll ging er durch das Gras. Er blickte in das
Zimmer, aus dem die jammerlichen Klagelaute kamen, und
sah eine Gestalt in einer schmuddeligen, gestreiften Aba,
die in ihrem Elend zwischen geoffneten Truhen und Kisten
voller Schriftstucke auf dem Boden kauerte.



Lord Winter dachte nicht daran, sich zu verbergen,
sondern blieb in der Tur stehen. Dennoch sprang der Junge
vor lauter Schreck zuruck, als er ihn ansprach. Blatter
wirbelten auf, und ein Hocker kippte um. Das krachende
Gerausch hallte wie ein Schuls von den Steinwanden wider.

»Friede sei mit dir«, grulste Lord Winter auf arabisch. Er
erkannte den Beduinen mit dem langen, verfilzten Haar
und der alten Muskete wieder. Der Junge erwiderte nichts,
sondern starrte Lord Winter an, stoSweise atmend und mit
angstgeweiteten Augen.

Der Beduine hatte allen Grund, entsetzt zu sein, war es
doch die Absicht des Konsuls gewesen, alle Diener aus Dar
Joon auszusperren. Niemand, der die Beduinen auch nur
ein biSchen kannte, wurde daran zweifeln, dals dieser
rauberische Wistensohn in diebischer Absicht
zuruckgeblieben war, mochte er nun weinen oder nicht.
Der Halbwuchsige stand wie zum Sprung bereit, als
rechnete er damit, jeden Moment attackiert zu werden.

»Ma’aleyk, dir wird nichts Boses geschehen, junger Wolf.
Komm und trinke Kaffee mit mir«, sagte Lord Winter
beschwichtigend.

Wenn er erwartet hatte, durch dieses gastfreundliche
Angebot irgendein Zeichen von Freundlichkeit oder
Dankbarkeit bei seinem Gegenuber zu bewirken, so hatte
sich Lord Winter getauscht. Der Bursche schien eine
besonders milStrauische Natur zu sein. Hartnackig schwieg
er weiterhin und ruhrte sich nicht von der Stelle.

»Yallah!« Arden wandte sich zum Gehen. »Dann mach
schnell und pack dein Diebesgut ein. Gott ist grols!«

»Lord Winter«, rief der Junge mit heiserer Stimme und
perfektem englischem Akzent aus. »Ich bin kein Dieb!«

Seinen Namen und seine Muttersprache aus dem Mund
dieses schabigen Wustenstrolchs zu horen, verbluffte Arden
mehr, als er zugeben wollte. Er drehte sich um, eine
Augenbraue gehoben.



»Mylord, werden Sie mich dem Konsul ausliefern?«
fragte der Beduine verzweifelt.

»Meinetwegen kannst du soviel von dem Kram stehlen,
wie du schleppen kannst«, entgegnete Lord Winter auf
englisch. »Allerdings sieht es so aus, als hatten Lady
Hesters ergebene  Untertanen nicht mehr viel
ubriggelassen.«

»Ich stehle nicht!« verteidigte sich der Junge mit
Nachdruck.

Lord Winter lehnte sich an den Turpfosten und nickte
skeptisch. »Wenn du es sagst.«

»Der Konsul ...«

»Mein liebes Kind, du verkennst mich, wenn du glaubst,
dalS ich nichts Besseres zu tun hatte, als alles Mr. Moore
auszuplaudern, um ihm zu Gefallen zu sein. Ich mochte
sogar behaupten, dalS er sich daruber selbst wundern
wurde. Hat dich Lady Hester Englisch gelehrt?«

Der Junge zogerte und antwortete dann auf arabisch:
»Ja, ma’alem. Moge es Allah gefallen.«

»Sie scheint damit aullergewohnlich erfolgreich gewesen
zu sein. Wie lange standest du in ihren Diensten?«

Die Fragen schienen den Beduinen einzuschuchtern. Er
blickte zu Boden und murmelte: »Viele Sommer lang,
ma’alem. «

Der Stimme nach und dem glatten, bartlosen Gesicht
zufolge schatzte ihn Arden auf hochstens funfzehn Jahre.
Er war grolS fur einen Beduinenknaben - aber er hatte das
reine, asketische Aussehen, das einem nur die Wuste
verleiht. Alles an ihm war beduinisch. Die kleinen,
graziosen Hande unter den ausgefransten
Armelaufschlagen und die schulterlangen Zoépfe neben den
Wangen, Kennzeichen der jungen Nomaden im
heiratsfahigen Alter, und der riesige Krummdolch an seiner
Hufte. Er war gertenschlank, und sein trauriges,
verweintes Gesicht hatte einen zarten, sonnengebraunten
Teint.



Arden empfand Sympathie fur ihn, allein deshalb, weil er
Beduine war, ein Angehoriger der freiesten Rasse der Welt.
»Komm, kleiner Wolf, trinke Kaffee mit mir, und der Herr
moge dich beschutzen.«

Der Junge blickte unter den langen, feuchten Wimpern
hervor. Er schien die Einladung nicht annehmen zu wollen.
In seinen dunklen Augen, die angstlich und grofs wie die
einer Gazelle waren, schimmerten Tranen. Lord Winter
stand dem Weinenden einigermalSen hilflos gegenuber.
Denn mit Kindern hatte er normalerweise nichts zu
schaffen, und Frauen suchte er nur aus einem einzigen
Grund auf, da er fur das weibliche Geschlecht im
allgemeinen nur kuhle Verachtung empfand. Seine heftige
Abneigung galt allerdings den langweiligen, nach
Blumchen duftenden englischen jungen Ladys, von denen
man ihm schon so viele vorgestellt hatte, in der Hoffnung,
er moge seinen aristokratischen Pflichten nachkommen
und eine von ihnen zur Frau nehmen.

Aber beim Anblick der zitternden Lippen und
tranennassen Augen furchtete Lord Winter schwach zu
werden. »Sohn des Wolfes, weine nicht, du bist ein
Araber!« herrschte er ihn an, um die drohende Tranenflut
aufzuhalten.

Der scharfe Tadel hatte jedoch den gegenteiligen Effekt.
Der Junge brach augenblicklich in Tranen aus und schlug
die Hande vors Gesicht.

Lord Winters Blick verweilte einen Moment lang auf der
schmalen Gestalt. Dann schulterte er sein Gewehr und
stielS die Tur auf. »Ganz wie du willst.« Er ging hinaus in
den Hof und uberliels den Jungen seinem Schicksal.



Kapitel 2

Das erbarmungswurdige Individuum, das er
tranenuberstromt zurucklielS, sank zu Boden. Ringsum
verstreut lagen die nutzlosen Papiere. Zenobia zitterte
immer noch vor Angst, weil sie entdeckt worden war. Auch
von Weinkrampfen, die Lord Winter so abstofSend fand,
wurde sie erneut geschuttelt.

Ausgerechnet Lord Winter! Wenn es doch blofS der
getreue Dr. Meryon gewesen ware, der nette Monsieur
Guys vom franzosischen Konsulat oder wenigstens einer
der deutschen Reisenden! Jeder ware ihr lieber gewesen
als Lord Winter mit seiner kalten Gleichgultigkeit und dem
bissigen Humor, der auch ihrer Mutter eigen gewesen war.

Zunachst war sie davon uberzeugt, dals er sie wegen
Diebstahls beim Konsul anzeigen wurde. Unweigerlich
ware sie Emir Bechir ausgeliefert worden, der ihr, im
Glauben, einen Beduinen vor sich zu haben, die Hand hatte
abhacken lassen. Oder der Konsul hatte Tausende von
Pfund gefordert, die Lady Hester ihren Glaubigern
schuldete, wenn er wulste, wer sie wirklich war. Die
Englander hatten die Pension ihrer Mutter einbehalten, um
deren Schulden zu tilgen. Daraufhin hatte Lady Hester,
rasend vor Wut, an die englische Konigin hochstpersonlich
geschrieben und ihre englische Staatsburgerschaft
aufgegeben. Denn, so ihre Begrundung, einer Nation voller
Sklaven konne sie nicht langer angehoren. Was aber, wenn
der Konsul nun dahinterkam, dals Lady Hester eine Tochter
hatte? Wurde er dann nicht alles daransetzen, dall die
Glaubiger an ihr Geld kamen? Er wurde es den judischen
Geldverleihern, den turkischen Handlern und der



